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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2006/22/ES

ze dne 15. biezna 2006

o minimalnich podminkach pro provedeni narizeni Rady (EHS)

¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 o predpisech v socialni oblasti

tykajicich se cinnosti v silni¢ni dopravé a o zruSeni smeérnice
Rady 88/599/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 71 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiontl,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (?), s ohledem
na spole¢ny navrh piijaty dohodovacim vyborem dne 8. prosince 2005,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 ze dne 20. prosince 1985
0 harmonizaci ur€itych socidlnich ptedpist v silni¢ni dopravé ()
a (EHS) ¢. 3821/85 ze dne 20. prosince 1985 o zaznamovém
zafizeni v silni¢ni dopravé (*) a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/15/ES ze dne 11. biezna 2002 o tpravé pracovni
doby osob vykonavajicich mobilni ¢innosti v silniéni dopravé ()
jsou vyznamné pro vytvoireni spolecného trhu pozemni dopravy,
bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich a pracovni
podminky.

(2) 'V bilé knize ,,Evropska dopravni politika do roku 2010: ¢as pro
rozhodnuti“ naznacila Komise potiebu zpfisnit kontroly a sankce,
zejména u predpisi v socidlni oblasti tykajicich se cinnosti
v silnicni dopravé, piedevsim zvysit pocet kontrol, podporovat
systematickou vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty, koordi-
novat kontrolni ¢innosti a prosazovat odbornou pfipravu kontrol-
nich pracovnikd.

(3)  Proto je nutné zajistit fadné uplatiiovani a harmonizovany vyklad
socialnich predpisi v silni¢ni dopravé zavedenim minimalnich
pozadavklii na jednotnou a ucinnou kontrolu ¢Elenskymi staty,
pokud jde o dodrzovani odpovidajicich ustanoveni. Tyto kontroly
by mély slouzit k omezovani jejich poruSovani a predchazeni
tomuto porusovani. Déale by se mél zavést mechanismus, ktery
zajisti, aby dopravci s vysokym stupném rizika byli kontrolovani
dikladnéji a castéji.

(4)  Rizika vyplyvajici z unavy fidich by méla byt rovnéz feSena
prostiednictvim vynucovani smérnice 2002/15/ES.

() Uk vést. C 241, 28.9.2004, s. 65.

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 20. dubna 2004 (Ui vést.
C 104 E, 30.4.2004, s. 385), spole¢ny postoj Rady ze dne 9. prosince
2004 (Ut. vest. C 63 E, 15.3.2005, s. 1) a postoj Evropského parlamentu
ze dne 13. dubna 2005 (Uf. vést. C 33 E, 9.2.20006, s. 415). Legislativni
usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. unora 2006 a rozhodnuti Rady ze
dne 2. tnora 2006.

() Ut. vést. L 370, 31.12.1985, s. 1. Nafizeni ve znéni smérice Evropského
parlamentu a Rady 2003/59/ES (Ut. veést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

(#) UK. vést. L 370, 31.12.1985, s. 8. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim
Komise (ES) ¢. 432/2004 (Ui, vést. L 71, 10.3.2004, s. 3).

(®) Ut. vést. L 80, 23.3.2002, s. 35.
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Opatieni uvedend v této smérnici by méla vést nejen k vétsi
bezpecnosti  silniéni dopravy, ale méla by rovnéz prispét
k  harmonizaci pracovnich podminek ve  Spolecenstvi
a prosazovat stejné podminky pro vsechny.

Nahrazeni analogovych tachografii digitalnimi postupné umozni
rychlej$i a presnéjsi kontrolu vétSiho objemu dat, a proto budou
Clenské staty stale schopnéjsi provadét vice kontrol. Podil kontro-
lovanych pracovnich dnt #idicd vozidel, na néz se vztahuji
socialni pravni pfedpisy, by se tedy mél postupné zvysit na 4 %.

Pokud jde o kontrolni systémy, cilem musi byt rozvoj vnitrostat-
nich systémi smérem k vzajemné kompatibilité a pouzitelnosti
v evropském méfitku.

Vsechny kontrolni jednotky by mély mit k dispozici dostatecné
standardni vybaveni a odpovidajici pravomoci, aby mohly své
povinnosti vykonavat efektivn¢ a ucinné.

Aniz je dotéeno fadné provedeni kol ulozenych touto smérnici,
mély by se Clenské staty snazit zajistit, aby silni¢ni kontroly byly
provadény Ucinné a rychle, tak aby kontrola byla provedena v co
nejkrat§im Case a s co nejkrat§im zdrzenim fidice.

V kazdém c¢lenském staté by mél existovat jediny organ pro styk
s ostatnimi pfislusSnymi organy v ramci Spolecenstvi. Tento organ
by mé&l rovn&z sestavovat odpovidajici statistiky. Clenské staty by
mély na svém uzemi uplatiovat soudrznou celostatni kontrolni
strategii a mély by mit moznost urcit jeden organ pro koordinaci
jeji realizace.

Spoluprace mezi kontrolnimi organy ¢lenskych statti by se méla
dale prosazovat prostiednictvim koordinovanych kontrol, spolec-
nych podnétd v oblasti odborné pfipravy, elektronické vymény
informaci a vymény poznatkti a zkuSenosti.

Osvédcené postupy v oblasti silni¢nich kontrol, zejména zajisténi
harmonizovaného pfistupu k otdzce zaznami o fadné dovolené
fidice nebo jeho volnu z divodu nemoci, by mélo usnadiovat
a prosazovat forum kontrolnich organt ¢lenskych stati.

Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt ptijata
podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svérenych
Komisi (1).

Jelikoz cile této smérnice, totiz stanoveni jasnych spolec¢nych
pravidel pro minimalni podminky pro kontrolu spravného
a jednotného provedeni natfizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS)
¢. 3821/85 a narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci nékterych
predpisit v socialni oblasti tykajicich se silnicni dopravy
a kterym se meéni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES)
¢. 2135/98 a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢&. 3820/85 (3),
nemuze byt uspokojivé dosazeno na urovni cClenskych stati,
a proto, z divodu potfeby koordinované nadnérodni akce, jej
muze byt 1épe dosazeno na urovni Spolecenstvi, mize Spolecen-
stvi pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stano-
venou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zadsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku tato smérnice nepiekracuje ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Smérnice Rady 88/599/EHS (3) o jednotném postupu pro pouzi-
vani nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a nafizeni (EHS) ¢. 3821/85 by
proto méla byt zruSena,

. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

. vést. L 102, 11.4.2000, s. 1.
. vést. L 325, 29.11.1988, s. 55. Smérnice ve znéni natizeni (ES)
2135/98 (Ut. vést. L 274, 9.10.1998, s. 1).
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PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cléanek 1
Predmét

Tato smérnice stanovi minimalni podminky pro provedeni nafizeni
(EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85.

Clanek 2
Systémy kontrol

1. Clenské staty organizuji systém piimé&fenych a pravidelnych
kontrol spravného a disledného provedeni podle ¢lanku 1 na silnicich
i v provozovnach dopravct u vSech druhii dopravy.

Tyto kontroly kazdorocné zahrnuji vyznamnou a reprezentativni Cast
fidich, dopravct a vozidel vSech druhd dopravy, na néz se vztahuji
nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85.

Clenské staty zajisti, aby se na jejich Gizemi pouZivala soudrzna narodni
provadéci strategie. Za timto ucelem mohou c¢lenské staty urcit organ
pro koordinaci opatfeni podle ¢lankd 4 a 6, a v tom piipadé o tom
uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2. Pokud tomu tak jiz neni, udéli ¢lenské staty nejpozdéji do 1. kvétna
2007 prislusSnym pracovnikim odpovédnym za kontroly veskeré
potiebné pravomoci k tomu, aby mohli fadné plnit kontrolni tkoly,
jak vyZzaduje tato smérnice.

3. Kazdy clensky stat organizuje kontroly tak, aby od 1. kvétna 2006
zahrnovaly nejméné 1 % pracovnich dnil fidi€l vozidel, na néz se
vztahuji natizeni (EHS) ¢&. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85. Po 1. lednu
2008 se tento podil zvysi nejméné na 2 % a po 1. lednu 2010 nejméné
na 3 %.

Po 1. lednu 2012 mize Komise postupem podle ¢l. 12 odst. 2 tento
minimalni podil zvysit na 4 % za predpokladu, Zze se na zéklad¢ stati-
stickych idaji shromazdénych podle ¢lanku 3 ukaze, ze v priméru je
vice nez 90 % vSech kontrolovanych vozidel vybaveno digitalnim
tachografem. Pfi rozhodovani mize Komise zohlednit také u¢innost
stavajicich  kontrolnich  opatfeni, zejména  dostupnost udaju
z digitalnich tachografii v provozovnach dopravct.

Nejméne v 15 % ze vSech kontrolnich pracovnich dnli prob&hnou
kontroly na silnici a nejméné v 30 % v provozovnach dopravci. Po
1. lednu 2008 probéhnou kontroly nejméné v 30 % ze vSech kontrolo-
vanych pracovnich dnli na silnici a nejméné v 50 % v provozovnach
dopravct.

4. Informace sde€lené Komisi v souladu s ¢l. 16 odst. 2 nafizeni
(EHS) ¢. 3820/85 zahrnuji pocet fidict zkontrolovanych na silnici,
pocet kontrol v provozovnach dopravci, pocet kontrolovanych pracov-
nich dnii a pocet i druh zaznamenanych poruseni vcetné zaznamu
o tom, zda byli pfevazeni cestujici, nebo zbozi.

Cldnek 3
Statistické udaje

Clenské staty zajisti, aby byly statistické udaje shromazdéné prostied-
nictvim kontrol organizovanych v souladu s €l. 2 odst. 1 a 3 roz¢lenény
do téchto kategorii:

a) u silniénich kontrol:

i) typ silnice, zejména jedna-li se o dalnici, silnici nebo mistni
komunikaci, a zemé&, v niz je kontrolované vozidlo registrovano,
aby bylo zamezeno diskriminaci,
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i) typ tachografu: analogovy nebo digitalni;
b) u kontrol v provozovnach dopravci:

i) druh dopravy, zejména zda se jednd o mezinarodni nebo vnitro-
statni dopravu, osobni nebo nakladni dopravu, dopravu na
vlastni ucet nebo na cizi ucet nebo za uplatu,

i) velikost vozového parku dopravce,
iii) typ tachografu: analogovy nebo digitalni.

Tyto statistické udaje se predkladaji Komisi kazdé dva roky a zvefejiuji
se ve zprave.

Piislusné organy v clenskych statech vedou evidenci shromazdénych
udaji za predchozi rok.

Dopravci odpovédni za fidi¢e vedou po dobu jednoho roku evidenci
dokumentii, zdznami vysledkil a dalSich dilezitych udajt, jez jim byly
postoupeny kontrolnimi organy a jez se tykaji kontrol provadénych
pfimo u nich v jejich provozovné nebo kontrol jejich fidi¢t provade-
nych na silnicich.

Pripadné dal§i potfebné vyjasnéni definic kategorii uvedenych
v pismenech a) a b) stanovi Komise postupem podle ¢l. 12 odst. 2.

Clanek 4
Silni¢ni kontroly

1. Silni¢ni kontroly jsou organizovany v jakoukoli dobu na rtiznych
mistech a pokryvaji dostate¢né rozsdhlou cast silniéni sité, aby bylo
obtizné se kontrolnim bodim vyhnout.

2. Clenské staty zajisti, aby

a) na stavajicich a planovanych silnicich nebo v jejich blizkosti byl
zajistén dostateCny pocet kontrolnich bodl a aby v pfipadé potieby
mohly jako kontrolni body slouzit erpaci stanice a dalsi bezpecna
mista na dalnicich;

b) kontroly se provadély namatkovym rotacnim systémem, s ohledem
na pfiméfenou zemepisnou vyvazenost.

3. Body, které se ovétuji v ptipad¢ silni¢nich kontrol, jsou stanoveny
v Casti A prilohy 1. Vyzaduje-li to situace, mohou se kontroly zaméfit na
konkrétni bod.

4.  Aniz je dotlen ¢l. 9 odst. 2, provadéji se silni¢ni kontroly bez
jakékoli diskriminace. Kontrolni pracovnici zejména nesméji provadét
diskriminaci na zakladé

a) zem¢ registrace vozidla;

b) zemé bydlisté tidice;

¢) zemé, v niz je dopravce usazen;

d) mista zahajeni a uréeni dopravy;

e) typ tachografu: analogovy nebo digitalni.

5. Kontrolni pracovnici maji k dispozici

a) seznam hlavnich kontrolovanych bodt podle ¢asti A piilohy I;
b) standardni kontrolni vybaveni podle ptilohy II.

6. Jestlize silnicni kontrola fidi¢e vozidla registrovaného v jiném
Clenském state¢ vede k podeztfeni, ze doslo k poruSeni predpisu, které
nelze pfi silni€ni kontrole zjistit, protoze chybé&ji nezbytné udaje,
poskytnou si pfislusné organy clenskych statd pii vyjasnovani situace
vzajemnou pomoc.
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Clanek 5
Koordinované kontroly

Clenské staty provedou nejméné Sestkrat roéné vzajemné koordinované
silni¢ni kontroly fidi¢l a vozidel, na néz se vztahuji nafizeni (EHS)
¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85. Kontrolni organy dvou nebo vice ¢len-
skych stati provadéji tyto kontroly na svém uzemi soucasné.

Clanek 6
Kontroly v provozovnach dopravci

1.  Kontroly v provozovnach dopravcii se planuji s ptihlédnutim ke
zkuSenostem s riznymi druhy dopravy a dopravcd. Provadéji se rovnéz
v pripadech, kdy byla pii silni¢ni kontrole zjisténa vazna poruSeni nafi-
zeni (EHS) ¢. 3820/85 nebo (EHS) ¢&. 3821/85.

2. Kontroly v provozovnach dopravcid se tykaji bodi uvedenych
v Casti A i v ¢asti B pfilohy 1.

3. Kontrolni pracovnici maji k dispozici
a) seznam hlavnich kontrolovanych bodii podle ¢asti A a B pfilohy I;
b) standardni kontrolni vybaveni podle ptilohy II.

4.  Kontrolni pracovnik ¢lenského statu zohledni v pribéhu kontroly
udaje poskytnuté uréenym styénym organem jiného clenského statu
uvedenym v ¢l. 7 odst. 1, pokud jde o Cinnosti dot¢eného dopravce
v tomto druhém clenském state.

5. Pro ucely odstavcti 1 az 4 jsou kontroly, které provadeji piislusné
organy na zéklad¢ souvisejicich dokladt, jez jim dopravci na jejich
zadost predlozili, povazovany za rovnocenné kontrolam provadénym
v provozovnach dopravcu.

Cldnek 7
Styk v ramci Spolecenstvi
1. Clenské staty uréi organ, jenz bude mit tyto ukoly:

a) zajistit koordinaci opatfeni podle ¢lanku 5 s odpovidajicimi organy
v ostatnich ¢lenskych statech;

b) kazdé dva roky piedavat Komisi statistické udaje podle ¢l. 16 odst. 2
nafizeni (EHS) ¢&. 3820/85;

¢) odpovidat v prvé fadé za pomoc pfisluSnym organtim ostatnich c¢len-
skych stati podle ¢l. 4 odst. 6.

Organ bude zastoupen ve vyboru uvedeném v ¢l. 12 odst. 1.

2. Clenské staty oznami Komisi uréeni tohoto organu a Komise
o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty.

3. Vyménu informaci, zkuSenosti a poznatkli mezi Clenskymi staty
bude aktivné podporovat zejména, ne vSak vyluéné, vybor uvedeny
v ¢l. 12 odst. 1 a pripadné jiny subjekt, ktery Komise urci postupem
podle €l. 12 odst. 2.

Cldnek 8
Vyména informaci

1. Informace, které maji byt vzajemné poskytovany podle ¢l. 17
odst. 3 natizeni (EHS) ¢. 3820/85 nebo podle ¢l. 19 odst. 3 nafizeni
(EHS) ¢. 3821/85, si uréené organy, kter¢ byly oznameny Komisi podle
¢l. 7 odst. 2, vyménuji

a) nejméné kazdych Sest mésicti po vstupu této smérnice v platnost;



2006L.0022 — CS — 20.02.2009 — 001.002 — 7

b) v jednotlivych pfipadech na zvlastni zadost Clenského statu.

2. Clenské staty usiluji o vytvofeni systémii elektronické vymény
informaci. Postupem podle ¢l. 12 odst. 2 stanovi Komise spole¢nou
metodiku pro ucinnou vyménu informaci.

Cldnek 9
Systém hodnoceni rizika

1. Clenské staty zavedou systém hodnoceni rizika dopravcii na
zaklad¢ relativniho poctu a zavaznosti poruSeni nafizeni (EHS)
¢. 3820/85 nebo (EHS) ¢. 3821/85, kterych se jednotlivy dopravce
dopustil. Komise podporuje dialog mezi ¢lenskymi staty, a podporuje
tak soulad mezi uvedenymi systémy hodnoceni rizika.

2. Dopravci s vys$im stupném rizika budou kontrolovani dikladngji
a Castgji. Ve vyboru uvedeném v ¢lanku 12 budou projednana kritéria
a provadeci pravidla k takovému systému s cilem vytvofit systém pro
vyménu informaci o osvéd¢enych postupech.

3.  Pocateni seznam poruseni nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS)
¢. 3821/85 je uveden v priloze III.

Aby bylo mozno stanovit pokyny pro posuzovani zavaznosti poruseni
nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85, mize Komise podle
potieby postupem podle ¢l. 12 odst. 2 upravit prilohu I
s cilem vypracovat pokyny tykajici se spoletné stupnice poruseni,
rozdélené do kategorii podle zavaznosti.

Kategorie vztahujici se na nejvaznéj$i poruseni by méla obsahovat
pfipady, kdy nedodrZeni pfislusnych ustanoveni nafizeni (EHS)
¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 predstavuje vazné riziko smrti ¢i tézké
ujmy na zdravi.

Clanek 10
Zprava

Do 1. kvétna 2009 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu obsahujici analyzu sankci stanovenych v pravnich pfedpisech
¢lenskych stati pro ptipad vazného poruseni.

Clanek 11
Osvédcené postupy

1.  Postupem podle ¢l. 12 odst. 2 vypracuje Komise pokyny pro
osvédcené postupy pii kontrole.

Tyto pokyny budou zvefejnény ve zpravé, kterou Komise predklada
kazdé dva roky.

2. Clenské staty vytvoii spoletné vzdélavaci programy tykajici se
osvédCenych postupti, které se konaji nejméné jednou rocné,
a usnadni nejméné jednou rocné vyménu zameéstnanct svych organi
pro styk v ramci Spoledenstvi s jeho proté&jsky v ostatnich ¢lenskych
statech.

3.  Komise vypracuje postupem podle ¢l. 12 odst. 2 elektronicky
vytisknutelny formulat, ktery se pouziva, ma-li fidi¢ volno z divodu
nemoci, nebo Cerpa-li fadnou dovolenou, nebo pokud fidi¢ fidil jiné
vozidlo vynaté z oblasti ptisobnosti nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 b&hem
obdobi uvedeného v ¢l. 15 odst. 7 prvnim pododstavci prvni odraZzce
natizeni (EHS) ¢. 3821/85.

4. Clenské staty zajisti, aby kontrolni pracovnici byli pro plnéni
svych tkolt dobie vyskoleni.
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Clanek 12
Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor zfizeny ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (EHS)
¢. 3821/85.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na clanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Vybor pfijme sviij jednaci fad.

Clanek 13
Provadéci opatfeni

Na Zadost Clenského statu nebo z vlastniho podnétu piijme Komise
postupem podle ¢l. 12 odst. 2 provadéci opatieni, zejména s jednim
z téchto cill:

a) prosazovat pii provadéni této smérnice spoleény piistup;

b) podporovat soudrzny piistup a harmonizovany vyklad nafizeni
(EHS) ¢. 3820/85 u kontrolnich organ;

c¢) usnadnit dialog mezi odvétvim dopravy a kontrolnimi organy.

Clanek 14
Jednani se tiretimi zemémi

Jakmile tato smérnice vstoupi v platnost, zahaji Spolecenstvi
s dotCenymi tfetimi zemémi jednani o uplatnovani pravidel, ktera jsou
rovnocenna pravidlim stanovenym v této smérnici.

Do uzavfeni téchto jednani zahrnou clenské staty udaje o kontrolach
vozidel ze tfetich zemich do svych formulaid pro Komisi, jak je
uvedeno v ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 3820/85.

Cldnek 15
Aktualizace priloh

Zmény pfiloh nezbytné s ohledem na jejich pfizpisobeni vyvoji osvéd-
¢enych postupt se pfijimaji postupem podle ¢l. 12 odst. 2.

Clének 16
Provedeni

1. Clenské staty uvedou v tu&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. dubna
2007. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto predpisii a srovnavaci
tabulku mezi nimi a touto smérnici.

Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich pfedpisi, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.

Clanek 17
ZruSeni

1.  Smérnice 88/599/EES se zrusuje.
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2. Odkazy na zrusenou smeérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici.
Clanek 18

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 19
Uréeni

Tato smérnice je urena Clenskym statim.
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PRILOHA I
CAST A
SILNICNi KONTROLY

Silni¢ni kontroly obvykle zahrnuji tyto body:

1. denni a tydenni doby fizeni, pfestavky v fizeni a denni a tydenni doby
odpocinku; také zaznamové listy predchozich dnt, které se maji v souladu
s C€l. 15 odst. 7 nafizeni (EHS) ¢. 3821/85 nachéazet ve vozidle nebo udaje
ulozené pro stejnou dobu na karté fidice nebo v paméti zaznamového zafizeni
v souladu s piilohou II této smérnice nebo na vytiscich;

2. pro obdobi uvedené v €l. 15 odst. 7 nafizeni (EHS) ¢. 3821/85 vSechny
ptipady, kdy je piekrocena povolena rychlost vozidla, tj. jakykoli casovy
usek delsi nez jedna minuta, béhem né&hoz piekrocila rychlost vozidla
u kategorie vozidel N3 90 km/h nebo u kategorie vozidel M3 105 km/-
h (kategorie N3 a Mj odpovidaji definici v Casti A piilohy II smérnice
Rady 70/156/EHS ze dne 6. tinora 1970 o sblizovani pravnich predpist ¢len-
skych stati tykajicich se schvalovani typu motorovych vozidel a jejich piipoj-
nych vozidel (1);

3. ptipadné okamzité rychlosti, kterych vozidlo dosahlo podle zaznamt zazna-
mového zafizeni za poslednich nejvySe 24 hodin pouzivani vozidla;

4. tadné fungovani zdznamového zafizeni (uréeni mozného zneuziti zafizeni
nebo karty fidice nebo zaznamovych listll) nebo pfipadné predlozeni doklada
uvedenych v ¢l. 14 odst. 5 natizeni (EHS) ¢. 3820/85;

5. v ptipadé potieby a s nalezitym ohledem na bezpecnost ovéfeni zaznamového
zafizeni umisténého ve vozidlech s cilem zjistit instalaci a/nebo pouzivani
jakéhokoli pfistroje nebo jakychkoli pfistroji majicich za kol zniceni, odstra-
néni, manipulaci nebo pozménéni jakychkoli udaji nebo pfistroji, které maji
zasahovat do jakékoli faze elektronického pfenosu dat mezi soucastmi zazna-
mového zafizeni nebo které zpomaluji nebo pozménuji udaje pred zakddo-
vanim.

CAST B
KONTROLY V PROVOZOVNACH DOPRAVCU

Kontroly v provozovnach dopravcl se kromé bodi kontrolovanych uvedenych
v Casti A zaméfuji na

1. tydenni doby odpocinku a doby fizeni mezi t€mito dobami odpocinku;
2. dodrzovéani ¢trnactidennich omezeni dob fizeni;
3. zaznamové listy, udaje z pfistroje vozidla a karty fidi¢e a vytisky.

Clenské stity mohou v piipadé zjisténého poruseni kontrolovat piipadné
i spoluodpovédnost ostatnich ucastnikti dopravniho fetézce, napt. zasilateld,
dopravci nebo dodavateli, véetné ovéfeni, zda dopravni smlouvy umoziuji
dodrzet natizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85.

() Uf. vést. L 42, 23.2.1970, s. 1. Smémice naposledy pozménéna smérnici Komise
2006/28/ES (Uft. vést. L 65, 7.3.2006, s. 27).
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PRILOHA II

Standardni vybaveni kontrolnich jednotek

Clenské staty zajisti, aby kontrolni jednotky, které plni tukoly stanovené
v piiloze 1, mély k dispozici toto standardni vybaveni:

1.

zafizeni, které umoznuje stahovat Udaje z jednotky ve vozidle a karty fidice
digitalniho tachografu, tyto daje Cist, analyzovat nebo pienaset k analyze do
centralni databaze;

. zafizeni ke kontrole zdznamovych listi tachografu;

. zafizeni pro specifickou analyzu s pfislusSnym softwarem s cilem ovéfit

a potvrdit digitalni podpis pfipojeny k tdajim, jakoz i software pro speci-
fickou analyzu umoziujici vyhotovit podrobny pofil rychlosti vozidel pted
kontrolou jejich zdznamového zafizeni.
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PRILOHA IIT

Poruseni

V souladu s ¢l. 9 odst. 3 poskytuje nasledujici tabulka pokyny tykajici se spole¢né stupnice poruSeni natizeni (ES)
¢. 561/2006 a natizeni (EHS) ¢. 3821/85, rozdélené do kategorii podle zavaznosti.

1. Skupiny porusSeni narizeni (ES) ¢. 561/2006

Uroveli zavaznosti (*)
¢. Pravni zaklad Druh poruseni
vzZp zP MP
A Posadka
Al CL 5 odst. 1 | » C1 Nedodrzeni minimalniho véku priivod¢ich « X
B Doba Fizeni
B1 CL. 6 odst. 1 | Piekroteni denni doby ¥izeni v trvani 9 h<..<10 h X
9 hodin, pokud neni povoleno
B2 prodlouzeni této doby na 10 hodin 10 h<...<11 h X
B3 11 h<... X
B4 Prekroceni prodlouzené denni doby 10 h<...<I1 h X
fizeni v trvani 10 hodin, pokud je
B5 povoleno prodlouzeni 11 h<..<12 h X
B6 12 h<... X
B7 Cl. 6 odst. 2 | Piekroeni tydenni doby fizeni 56 h<...<60 h X
B8 60 h<...<70 h X
B9 70 h<... X
B10 CL 6 odst. 3 | Prekroteni celkové doby fizeni za 90 h<...<100 h X
E— obdobi dvou po sobé nasledujicich
BI11 tydni 100 h<...<112 h 30 X
BI2 112 h 30<... X
C Prestavky
C1 Clanek 7 Piekroceni nepterusené doby fizeni 4 h30<..<5h X
C2 5 h<...<6 h X
C3 6 h<... X
D Doby odpoc¢inku
Dl Cl. 8 odst. 2 | Nedostate¢na doba denniho odpo- 10 h<...<I1 h X
¢inku v délce krat$i nez 11 hodin,
D2 pokud neni povolena zkracena doba 8 h 30<..<10 h X
—_ denniho odpocinku
D3 ...<8 h 30 X
D4 Nedostate¢na zkracena doba denniho 8 h<...<9 h X
odpocinku v délce kratsi nez 9 hodin,
D5 pokud je zkraceni povoleno 7 h<...<8 h X
D6 ...<7h X
D7 Nedostate¢né rozdéleni doby denniho | 3 h + [8 h <... <9 h] X
odpocinku na ¢asti krats§i nez 3h + 9h
D8 3h+[7h<. <8h] X
D9 3h+1[...<7h] X
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<X

Pravni zaklad

Druh poruseni

Uroveii zavaznosti (*)

vVZp zP MP

D10 Cl. 8 odst. 5 | Nedostate¢nd doba denniho odpo- 8 h<...<9 h X
¢inku v délce kratsi nez 9 hodin

Dil v ptipadé¢ fizeni vozidla vice fidi¢i 7 h<..<8 h X

D12 ..<7h X

D13 Cl. 8 odst. 6 | Nedostate¢na zkracena doba tyden- 22 h<...<24 h X
niho odpocinku v délce kratSi nez

D14 24 hodin 20 h<...<22 h X

D15 ...<20 h X

D16 Nedostatecna doba tydenniho odpo- 42 h<...<45 h X
¢inku v délce krat$i nez 45 hodin,

D17 pokud neni povolena zkracend doba 36 h<...<42 h X
tydenniho odpocinku

D18 ...<36 h X

E Druhy platby

El CL 10 odst. | Souvislost mezi mzdou a ujetou vzdilenosti nebo mnoZstvim X

1

prepravovaného zbozi

(*) VZP = velmi zavazné poruseni/ZP = zavazné poruseni/MP = mensi poruseni.

2. Skupiny poruseni natizeni (EHS) ¢. 3821/85

[

Pravni zaklad

Druh poruseni

Uroved zavaznosti (*)

VZP zp MP

F MontaZz zaznamového zafizeni
F1 Cl. 3 odst. 1 Neni zabudovano a nepouziva se zadné typoveé schvalené X

zdznamové zafizeni
G Pouzivani zaznamového zafizeni, karty Fidi¢e nebo zaznamového listu
Gl Clanek 13 Nespravné fungovani zaznamového zafizeni (napfiklad: X

zdznamové zafizeni nebylo fadné zkontrolovéano, kalibrovano

a zapeceteéno)
G2 Nespravné pouzivani zdznamového zafizeni (nepouziva se X

platna karta fidice, umysIné zneuziti, ...)
G3 ClL 14 odst. 1 | Ridi¢i pii sob& nemaji dostateiny podet zéznamovych listt X
G4 Vzor zaznamového listu nebyl schvalen X
G5 Ridi&i pfi sob& nemaji dost papiru na vytisky X
G6 Cl. 14 odst. 2 | Podnik neuchovava zaznamové listy, vytisky a stazené tidaje X
G7 | ClL 14 odst. 4 | Ridi¢ je drzitelem vice ne jedné platné karty tidice X
G8 Cl. 14 odst. 4 | Ridi¢ pouziva kartu fidi¢e, kterd neni jeho vlastni platnou X

kartou fidice
G9 Cl. 14 odst. 4 | Pouzivéani karty fidie, ktera je vadna nebo jejiz platnost uply- X

nula
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<X

Pravni zaklad

Druh poruseni

Uroveii zavaznosti (*)

VZp zP MP
G10 | Cl. 14 odst. 5 | Zaznamenané a uchované udaje nejsou k dispozici po dobu X
alespont 365 dni
Gl11 Cl. 15 odst. 1 Pouzivani Spinavych nebo poskozenych listi nebo karet X
fidice, pticemz udaje jsou Citelné
G12 Pouzivani S$pinavych nebo poskozenych listi nebo karet X
fidiCe, pticemz udaje nejsou Citelné
GI13 Ridi¢ nepozada o nahradu poskozené, nefunkcni, ztraceni X
nebo odcizené karty fidie do sedmi kalendainich dni
Gl4 Cl. 15 odst. 2 | Nespravné pouzivani zaznamovych listd / karet fidice X
Gl15 Nepovolené vyjmuti listi nebo karty fidice, které ma vliv na X
zaznamenavani piislusnych udaju
G16 Nepovolené vyjmuti listd nebo karty fidice, které nema vliv X
na zaznamenané Udaje
G17 Zaznamovy list nebo karta fidi¢e se pouzivaji po delsi dobu, X
nez na kterou byly uréeny, pficemz nedoslo ke ztraté udaju
G18 Zaznamovy list nebo karta fidice se pouzivaji po delsi obdobi, X
nez na které byly urCeny, pficemz doslo ke ztrat¢ udaji
G19 V piipadé potieby nebyly tdaje zadany ruéné X
G20 Nebyl pouzit spravny list nebo byla karta fidi¢e vloZzena do X
nespravného otvoru v tachografu (pfi fizeni vozidla vice
fidici)
G21 Cl. 15 odst. 3 Cas zaznamenany na listd nesouhlasi s ufednim ¢asem v zemi X
registrace vozidla
G22 Nespravné pouzivani pfepinaciho mechanismu X
H Vypliiovani udaji
H1 Cl. 15 odst. 5 | Na zaznamovém list& chybi ptijmeni X
H2 Na zaznamovém listé chybi kiestni jméno X
H3 Na zaznamovém listé chybi datum, kdy pouzivani listu za¢ina X
nebo konéi
H4 Na zdznamovém listé chybi misto, kde pouzivani listu zacina X
nebo konci
HS Na zaznamovém listé chybi registracni znacka X
H6 Na zaznamovém listé chybi tdaje pocitadla ujetych kilometra X
(na zacatku cesty)
H7 Na zaznamovém listé chybi Gdaje pocitadla ujetych kilometra X
(na konci cesty)
H8 Na zaznamovém list¢ chybi ¢as zmény vozidla X
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<X

Pravni zaklad

Druh poruseni

Uroveii zavaznosti (*)

VZp zP MP
H9 CL. 15 odst. 5a | Do zaznamového zafizeni neni zapsan symbol zemé X
1 Piedkladani informaci
11 Cl. 15 odst. 7 | Odmitnuti kontroly X
12 Cl 15 odst. 7 | Neschopnost predlozit zdznamy za b&Zny den X
I3 Neschopnost ptedlozit zdznamy za pfedchozich 28 dni X
14 Neschopnost predlozit zaznamy v karté fidice, pokud je fidi¢ X
jejim drzitelem
15 » C1 Neschopnost piedlozit ru¢ni zdznamy a vytisky poii- X
zené béhem bézného dne a predchozich 28 dni «
16 Neschopnost piedlozit kartu fidice X
17 » C1 Neschopnost piedlozit vytisky pofizené béhem bézného X
dne a predchozich 28 dni «
J Podvodné jednani
I Cl. 15 odst. 8 | Pad&lani, potlatovani nebo niGeni udajii zaznamenanych na X
zaznamovém listu, uchovavanych v zdznamovém zafizeni
nebo na karté fidice nebo na vystupnich sestavach vytisknu-
tych zaznamovym zafizenim
12 Manipulace se zaznamovym zafizenim, zdznamovym listem X
nebo kartou fidiCe, kterd muze mit za nasledek padélani
udaji a/nebo vytisknutych informaci
I3 Ve vozidle se nachazi pfistroj umoznujici padélat udaje X
a/nebo vytisknuté informace (prepinac/kabel ...)
K Porucha
K1 ClL 16 odst. 1 | Oprava nebyla provedena schvalenym pracovnikem nebo X
dilnou
K2 Oprava nebyla provedena béhem cesty X
L Rucni zadavani udaja do vytiski
L1 CL 16 odst. 2 | V dobg, kdy je zaznamové zafizeni neschopné provozu nebo X
nefunguje spravné, fidi¢ neuvede vSechny tdaje o ¢asovych
usecich, které zaznamovym zafizenim nebyly nadale zazna-
menavany
L2 Na prozatimnim listu chybi ¢islo karty fidi¢e a/nebo jméno X
fidi¢e a/nebo &islo fidi¢ského prikazu
L3 Na prozatimnim listu chybi podpis X
L4 CL 16 odst. 3 | Ztrata nebo kradez karty fidice nebyla formalné ozndmena X

pfislusnym organtim ¢lenského statu, v némz ke kradezi doslo

(*) VZP = velmi zavazné poruseni/ZP = zavazné poruSeni/MP = mens§i poruseni.
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